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KENDRION

Delivery Note

Kendrian (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 8552 Eibiswald 263 - AUSTRIA 406196 02.03.2020
!

Magna PT S.p.A. '

Via dei Ciclamint, 4 Customer No 135292

IT-70026 - Medugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) ihf’nﬁ

ax:
IT - ITALIEN g R
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment 1d 529216
Delivery Date 03.03.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 399240

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No .

1 2517267700 125/4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 280220-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg £€ ’}% S
Cust. stat. nr.: 85059029 O 2 6 O

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description Unit of measure

5010230383,

Drawing number P151536-221938 .
Material . ; ) ZV:F_ 1;6&
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130 KUEHNE +NAGEL s...
650AT GETRAG Kunststoffpalette ACCEYXTAZIONE MERCE
20 20739 I
B50AT KLT 4315 Getrag Cuaplits dichiarats: /Ll Qo
1 20741 Quantité effEtthﬂ:
B50AT Getrag Neu Palsttendeckel Tipo Imballaggio:
20 20740 Quantita Imballi;

650AT Tray Getrag NEU

Conforfhity alle;schedq d'imbalie: E
Data cpntro 0:01 03 Z{:)

Firma

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com
8552 Eibiswald 265

Osterreich

info-eibizwald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: -+43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

S ;

Geschaftsfohrer Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF&94

IBAN: DES1 6947 C033 QD30 4186 DO

UID-Nr, ATU 37756709
LIB-Nr. DE 147 825 929
Firmenbuch;: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION "
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
406196 02.03.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald] GmbH
- www.kendrion.com Geschaflsflhrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 infe-aiiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BiC; DEUTDE6F694 UID-Nr. DE 147 825 129
Beterrelch Fax: +43 3466 42722 1BAN: DES1 6847 0039 0030 4188 0D Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel; +433466 423220 FN 59972 W
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Kriager

4

vom FrachtfOhrar ausgefliit worden.

iten Rubriken

Les parties ancadrees de lignes grases douvent eire remplles par la transporteur.

Dia mit feit gedruckten Linlen elng

19+21+22.

sinschliaBlich
y compris at

1-15

Auszufiillan unter der Verantwortung des Absenders

A rerapliar la responsabilité de Mexpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplanliir Tagikontrofle Exemplalra pour contréle tarifaira

70760

Etirop. erhalten

Europ, erhalten:...

+1  Absender (Nams, Anschuilt, Land).. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ﬁ\ ;
Expédteur (nam, adrassa, pays)./ *‘? é LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL + NG d!, 6 & 5 B
Diese Befdrderung unterliegt trotz Ce{lransport est soumis, nonobstant
Kendk !On (ETb Swa Id m H ainer gegantailigeng Abmachugng den 1outa ctagsa contralre, a la Convan-
\( Bestimmungen das Ubereinkommens tion relative sy conlrat de transport
Dr. Wilhelm B’[ndef Strage 1 fiber den Befirderungsvartrag Im [n- Internzlional de marchandises par
3L j farnat. SiraBengltervarkehr gCMﬂ route {CMR)
wht t“’*" I Zollamt Aus
8552 Elbiswa!d 269 k’ Bureau da douane d'er?trégi Entrata da s%nlal Uscita
Austria i i
2 Empfanger {Name, Anschrilt, Land) - 16  Feachttahrer (Name, Anschrift, Land)
Destinatalra (nom, adresse, pays) Transperieur {nom, adresse, pays)
Fogna PT Sp
c
¢f® Worlive Neé /f 4 3
Viex M(r (l't‘(lﬁrf . f) <
B g
IT'— =l Vi ;(fru (e (£ i) (./’J R
3 Auslieiarungscrt dos Gules 5’ — Ot Land 17 Nachfolgendendar FrachiiGhrer (Name, Enechri, Land)
Lleu prévu pour fa livraison da la marchandlsa ‘; Liay, Pays ‘Transporteurs succesl{s {ncm, adresse, pays)
o A
1T e s ?% (liabef 6 //{M )
4 Ort und Tag der Ubamahme das Gutes 18 Verbehatta und Bemerkungen des Frachifihrers
Lleu et data de la prise en charga de la marchandise Lieu Pays Rdservas et obsarvations du transportaur
™ - ((
A‘-}-U\‘{, 1594‘5,1;;}(,9/
7L" o i
= % Behdrdliches Kennzelchen Land Hbchste zulzssige Nutzlast
5 Egicg:x;?egri?s%?\guen;ée:m Numéro dimmatriculation Pays | Charge utle masmale
das Kiz des Kiz
\ du véhicule du véhicule
- daes Anhangers des Anhingers
ﬁf' ; ftlf _”74/2’ /f.\nfr\ < }f",} da la remoroua de 1a remorque
6 Kennzsichanund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8§ AR der‘-{’emackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg! | 12 Umfangin m?
Marques et numeéros Nombre des calis Mode d’embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage inm?
|
- |
P f |
- q
I
A2 14l < 4.6CC zes & Fuliy
2 3 /T
i
LADEMITTEL S [Nomis detamesa " Kuners O | {Begmeee
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinataire  Nom ] demballage
al Mittante al Destinataric v o ;
UN |
Europal. abgegeben:, ... ... cer i o Sth] Europal. abgegeben: . .o o cceieninnn 81K - T
Temperatur Ubernahme ...........
Temperatur Ubergabe ...
Containgr in Ful Wechsetaufbauten inm Anzaht
Containgr gnpled | Nr. Caisses mobiles enm Nombre
Coniainer (in pladi) Cassone intercambiabila Numero
Stempel-Untarschrift Stempel-Untorschrift
Datum: Daturn: Nr.
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. Ne .
del Mittenta del Dastinatario 5

19 Besondare Varsinbarungen
Conventlon particuliares
Convenziont particolarl

z.B. Beldrdarungspapler Nt}
8.9. transport documant N=.)
par example dottment de transport N’}

. Stk

22

{endrion (Eibiswald)
Dr. quhelm Bindg
8553 Eibiswald 259
Austria .

Unterschrilt und Stempel des Absenders
Signature et imbre de l'expéditeur

23

G nln.b H

StfaRe :{

léﬁzzsrc Eﬂ' dSlepel degF: hra:s - (5-7’1 4

Signature et imbra du transparteur

20 Zu zahlenvom: | Absender WEh:ung ] Empfanger
A payer par: Expéditeur Monnaie Destinataire
Datum: Datum: cht :
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix ds transport
o e e Ermafigungen. —
13 Anwalsungen des Absenders . Reductions
Instructions da l'expdditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente Solde
Zuschlage
- Su, plements
Nebengebiihran  +
Frais accassoires
Gesamisumma
il Total
- Frachtzahiungasnwelzungen J Prascrition Hockerstatiung N
21 glaséieefer;t_lmﬂm f 2 14f|mmtmnﬂpnmrlﬂ 15 Remboursgmant lg! I % | el | —
ompilafo il:
E,vp i { L. [ S o - o ansssgpats W
r U\-‘J-'U T
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Gul ampfangen
Marechandises recues
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Lieu

on riserva di

| vy

gre-quantita”

Dleses CMR/IRU/Osterrelch Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr en'lsprlcf{l'der lstzlen Ausarbeltung fiir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch for
Osterreich. sowelt es sich um arenzlberschreltenden Gliterverkehr handalt. Kirter Verlaa. UraniastraBa 4. A-1010 Wien. Tel. (1) 713 53 34. Fax {01 743 53 34 85, wwwkitzlar-vorlan al. e-mad. office @kitzlervndan at
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